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Ca bucuriă înregistrămü rapor
turile, ce ne sosescü din diferite 
parţî ale Transilvaniei şi Ungariei 
despre mişcarea ivită în sînulu po
porului nostru In contra monstru
osului proiectö de lege, care are 
de soopü maghiarisarea mieilorü 
noştri copii.

Conglăsuirea şi însufleţirea, ce 
a domnitü în tóté întrunirile de 
pănă acuma, precum şi deosebita 
interesare, ce a manifestat’o po- 
porulü nostru luándü parte în nu- 
mérü aşa de mare la  aceste întru
niri, suntü cele mai puternice do- 
yecjî, că viuă şi neştirbită este 
consciinţa lui naţională, că adéncá 
şi generală este amărăciunea, ce 
au produs’o în sínulü lui necur
matele uneltiri de maghiarisare.

In îaţa  acestei îmbucură tőre 
apari ţi uní cjicemü şi astăzi ceea 
ce amö (}isü înainte cu optü ani, 
când se pornise o asemenea miş
care din incidentulü proiectului 
de lege de atunci, care ţintea la  
maghiarisarea şc0lelor0 nóstre se
cundare :

...Mişcarea de protestare s’a  în
cepute. Dumnezeu sé ajute mai 
departe. Declare foile maghiare 
or! cátü de multfi, că protestele 
Eomânilorâ nu vorü schimba ni- 
micü din intenţumile guvernului 
şi ale majorităţii parlamentare, de 
care se servesce acestü guvemö 
spre a întinde totü mai tare córda 
maghiarisárei violente, una totuşi 
nu vorü mai puté susţinâ de acjî 
încolo, că adecă poporulü románü 
ar fi de acordü cu cei ce voiescü se-i 
răpâscă limba şi cultura naţională. 
Bine că amu protestatü în con- 
ferenţa generală a alegetorilorü 
români din Sibiiu, dór asemeni 
protestări se uită uşorfi de cătră 
lumea streină, décá nu vorü fi 
susţinute mereu printr’o mişcare 
energică şi printr’o manifestaţiune 
continuă a voinţei naţionale în 
pressă şi în adunări publice... Ma- 
niiestaţiunile alegétorilorü noştri

vinü numai în ora a un-spre*cjecea, 
dér cu tóté astea încă vinü des- 
tulü de timpuriu pentru a  dovedi 
îngâmfaţilorft dela guvernü, că în 
acestü statü trăesce şi unü po
porü románü de trei milióne de 
suflete, csűre este adéncü mahnitü 
ş i agitatü prin tractarea vitregă, 
ce*o sufere din parte-le...

De réndulü acesta, foile ma
ghiare se pare că au primitü avi- 
sulü de a se preface, că nu dau 
importanţă mişcărei ^in sínulü po
porului nostru. Este lucru învede- 
ra tü , că tocmai în momentele 
acestea, când străinătatea i*a luatü 
aşa de tare la  ochi, nu le vine la 
socotelă de a mai tace şi ei svonü 
cu nemulţămirea, ce în realitate 
domnesce între popórele nema
ghiare.

De aceea vorbindü despre : a- 
dunarea nóstrá din Braşovu, gă- 
sesce şi guvernamentalulü „Kolozs
vár“, că nu se póte face formalü 
nici o obiecţiune în contra unei 
astfelÜ de mişcări a naţionalită
ţii orü. pentru că ele se folosescü 
numai de unü dreptü constitu
ţionalii. Cu atátü mai multü însS 
stăruesce ca guvemulü „sé ope
reze grabnicü“ pentru a paralisa 
cu desăvârşire în viitorü asemeni 
mişcări ale naţionalităţilorfi şi 
pentru „a îneca ori ce răsuflare u, 
care se ridică în aperarea esis* 
tenţei naţionale a popórelorü ne
maghiare. „Se câştigămu elemen
tele pentru noi*, esclamă lóia clu- 
şiană, „ca agitatorii sé nu aibă 
pe cine sé mai convóce“.

Vorü sé ne câştige înecându-ne 
résuflarea! Nu este acésta o ideă 
bizară ?

Noi înse se nu le dămu mâna 
de ajutorü adversarilorü noştri tă- 
céndü în faţa lovirilorü, ci sé re- 
suflámü cu tótá puterea, cum tre- 
bue se răsufle unü poporü, care 
se sémte destulü de tare de a’şî 
ap éra viâţa sa naţionale!

H t t  l i  contra î i .
(Teltgr. part. a „Gazetei Transeu)
SiMin, 3 Februarie*). Aduna

rea alegétorilorü români de ac)I a 
fostă imposantă. Ea a fostü cer
cetară de circa 800 persóne. Adu
narea protestézá în contra pro- 
iedului de lege pentru Kişdedo- 
Y lir i şi-lu declară primejdiosÜ din 
punctü. de vedere moralü, pedago- 
gicü, sanitară şi economicü. Re* 
soluţiunea propusă fu primită cu 
viu entusiasmü.

Adunarea alegetorilorü români tn Se- 
beşulâ 8ă8esc0.

Sebe§ulü-8dsescű, 20 Ianuarie s t v.
La adunarea alegétorilorü români 

din oerculü Sebeşului, ce s’a ţinuta la 
17 729) Ianuarie în sala otelului „Leultt 
de aurü“ din SebeşulO sftsesoü, §ţţ luatű 
parte ca la 500 de alegători, dintre earî 
cea mai mare parte t$ranl.

D-lö Ioană Drocu, protopopulö Mer- 
curei, printr’o vorbire pötrundétóre des
chise şedinţa, arătândft trista sórte, la 
care a fostü adusâ poporală románü din 
aoéstft ţâr& în urma ne’ntreruptelorü pri
goniri şi neîndreptăţirl. D-sa, oa dele
gata alú oeroului la conferenţia naţională 
din tómna trecută, raporta ou astă ooa- 
siune şi despre hot&rîrile luate în aoea 
oonferenţă. Frumósa vorbire a d-lui pro
topopi Drocd fa însoţită de aplause în
sufleţite din partea publioului.

Urmândâ constituirea, d-lö proto- 
popő Drocü fü aclamatö oa preşedinte, 
ér d-lü Zevedeiu MureşianU, învdţătorâ 
!n SebeşQ, ca notarü. Totü prin acla- 
maţiune se alese unü oomitetü de 15 
membri, cu însărcinarea de a supraveghia 
desvoltarea afacerilorü din aoestü cercü 
electorală.

După acestea preşedintele arată cu- 
priasulú şi tendinţele monstruosului pro
iectö de lege, ínvitándü adunarea, ca sâ 
se declare asupra lui.

Luâ apoi cuvéntulö d-lö Isidorű 
Blaga , preotulö din Lancrámö, care des-

Æcéstà telegramă deşi a fostü espedată erl 
la 51/} sérá din Sibiiu am primit’o aici abia la 
93/4 din nópte.

f&şurâ în colorile cele mai vii falsitatea 
motivelorü, pe care se ba8éză noulO 
proiecta de lege, cum şi perioulele, oe 
le conţine elâ faţă ou noi Bomânii, no 
numai din puncta de vedere alâ limbei 
şi naţionalităţii, oi şi din puncta de ve
dere morajû, pedagogica, sanitarü şi 
economioü.

VortiVearÿiriiatélm Blaga fô de re*» 
peţite-orî întreruptă de aprobările publi
cului. In fine la propunerea d-sale, a<W 
narea primi cu unanimitate următ6rea :

R e ^ o lu ţ iu t ie .
Alegdtorii rom&nl dietall din cer- 

culfi Sebeşului, întruniţi în 29 Ianuarie 
1891 în SebeşQ, oonsider&nda :

că proiectulfi de lege despre asilele 
de oopii este contrara drepturilorü na
ţionale ale popôrelorü nemaghiare din 
patriă ;

că, împotriva tuturora drepturilorü 
naturale şi morale, întră cu mijlôce s il
nice în sînulû familiei în paguba sufle- 
téscà şi trupéscà a viitôrelorü gener»- 
ţiunl ;

că impune comunelorû noud şi grele 
sarciüï tn mteleaulü rëu priceputü alü unei 
minorităţi naţionale :

protestérâ in confra acestui proiectă de 
lege şi’Iii declară de păgubitorii ş i prim ej- 
diosü, atâtü din punctă de vedere moralăt 
religiosă şi pedagogică, câtă şi din punctă d* 
vedere sanitară ş i economică

Preşedintele mulţumi în fine alegd- 
torilortt pentru esemplara ordine şi între 
sgomotôse tirărî de r8Ô tr&iéscà !u declarà 
şedinţa de închisă.

Adunarea rom. în PirjL
In 1 Februarie st. n. a. o. alegătorii

români din comuna Pirü şi Peie Sărve- 
zelü, sub presîdiula preotului locala 
Stefanâ E. Cuou au avuta în oomuna 
Pirtt o adunare. La ordinea 4ü©i: Ges
tiunea proiectului de lege despre asilele d e 
copii.

Membrii, în numőr completa aci adu
naţi după ce li-s’a înfăţişată noulă aten
tata în contra limbei şi esistenţei lorü 
naţionale, au adusa hotărîrea unanimă, 
de a prptesta în modulă celă mai solemnă 
în contra proiectului pentru asile, oare prin 
legi făurite şi nejuste tinde a nimici şcolî, 
biserici, datini, cu unO cuvânta limba şi 
esistinţa unui poporü fruntaştt în acéstft 
monarchiă.

FOILETONULÜ „GAZ. TRANS.“

Din istoria munţiloru apnsenl.
(Urmarea 7)

„D-lü Şuluţiu mé ameninţă ou morţii. 
Aşa? Atunci numai póte fi vorbă de o 
istoriă scrisă“ — qfice d-lö Bariţiu — 
apoi ca şi când s’ar fi socotita şi nu ar 
fi tocmai, în tocmai aşa seriosü ceea ce 
a 4̂ 80 într’o răsuflătură, se corege şi 
adauge că altcum d-sa s’a împăcată cu 
„morţii.“

Ce strajnică contra^cere! Décá a 
te împăca cu morţii, ínsémna: „De mor- 
tuis nihil nisi bene“, atunci ce trebuinţă 
era sö c}ic& d-lă Bariţiu, că dâcă nu poţi 
scrie despre morţi, liberă şi independentă, 
na póte fi vorbă de istoriă. Odată vréi 
sé scrii, altădată nu vréi... Principiulö: 
„de mortuis nihil nisi bene“ în vi0ţa 
politică cu privire la faptele publice din 
viâţa unui omö, nu póte avé locö. Décá 
tóté popórele arö urma oa Egiptenii, 
unde la marginea mormântului se ce> 
tescfi tóté faptele mortului, atâtă cele 
bune, câtă şi cele rele, lumea ar fi cu

multö mai morală. Atunci lumea n’ar 
asista la nnă spectaculă oa celă din 
Grecia şi Italia, unde s’au formată so
cietăţi, ca sé restabiléscá adevSrulă, 
asupra faptelorü lui Soorates şi Iuliu 
Cesar. Fapte, oe s'au petrecută înainte 
ou douö mii şi atâtea sute de ani.

Am cetită nu de multă, o broşură 
prin care ună Francesă vrea sé dove- 
déscS, oă Fecióra de Orleans, n’a fostă 
nicldecâtă o persóná atâtă de însemnată 
precum crede posteritatea. A fostă o 
simplă femee curagiósá, care îndemnă 
la réscó&; bună 6ră, ca „jupânesa“ Că
tălină.

Lumea modernă urmézá altfelö : 
Renumitulă presidentă alü republicei 
francese, Thiers, în memorabilulă séu 
opü „Imperiulö şi Consulatulă“ sbiciu- 
esoe aspru, pe celă mai mare omă ală 
secolului nostru, pe Napoleon celă d’in- 
téiu, pentru greşelile lui politice, şi Thiers 
este sărbătorită.

In tinereţele mele sorbeam cu lingura 
minunatele scrieri ale clasiciloră moderni, 
Nemţi, Franceal, Englesl. Mare ’ml fu 
stima şi admirarea pentru denşii; dér

şi mai mare uimirea, când oetii în bio
grafiile loră, o sumeteniă de scăderi, 
enumérate. Cum pentru Dumnezeu! Se 
póte, ca marele geniu, Göthe sé fi gre
şită. Acela, care cu uriaşulă séu spiritö, 
a pândită tainele natúréi şi în sublima 
sa pţoesiă „Metamorfosa plantelorö“ a 
descoperită viâţa şi desvoltarea plante- 
lorü şi a colorilortt“ în tóté trasele loră. 
Şi că lumina 4il®i, nu e altceva, decâttt 
undulaţia valurilorâ eterice. Ceea ce 
sciinţa naturală, botanica şi fisica, după 
imense esperimentaţiunl, numai cu una 
sută de ani mai târcjiu, în studiulă co- 
loriloră „Farbenlehre“ le putu descoperi.

Savanţii uimiţi, constatară, că poesia 
lui Göthe, n’a fostă „poesiă“ ci o reve- 
laţiune divină, încolţită şi crescută, în 
oreerii acelui corifeu. Cu tóté aceste 
ună singură Germanö n’a desaprobatö 
desvălirea scăderjloră marelui omă, fostü 
oonsilieră intimü şi ministru.

Principiul: „Demortuis nihil, nisibene“, 
e fals. Da! omulă se póte împăca ou morţii, 
dér nu istoriculă , şi mai alesü nu, în so- 
cotéla adevăratului istorică. Istoricul ü are 
sé urmeze altü principiu: De mortuis

nihil nisi verum, şi atunci n’are sé-i peee 
de nimeni.

*
Fiind-că d-lü Bariţiu, în lipsă de 

orl-ce argumenta a apelatü, la suferinţele 
sale, apoi am sé punü modestia la o 
parte şi s’o spunâ, că nici pe mine na 
m’a olocită cocostârculü.

Am dovedita în „Memoriile“ mele, 
cu decrete de ale foştilora despoţl Gu
vernatori de pe timpulü absolutismului» 
câtü de multü am fosta persecutata, pen
tru sSmţimentele mele patriotice şi na
ţionali. Yoiu mai înşira încă untt faptă, 
care va dovedi mai pe sustt de ori-oe 
îndoială, că nici unü Româna din Ar- 
dealü, mai mare jertă decâttt mine n’a  
adusâ pentru iubirea sa deţ0r&, naţiune 
şi convingerea individuală. Étá çum :

Era la anula 1865. Eramâ propusa 
de Guvemulü ţ0rii, pentru postula âe 
seoretarü la curtea împéràtésoâ. Unohiulü 
meu metropolitulü avisatü de cătră Ro
mânii, cari se aflau la Guverntt şi f&outft 
atentă, ca sé-i mulţămâscă Guvernato
rului Graf Creneville şi sé-i sorié şi 
Cancelarului Graf Haller, căci ei sigura
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Cu aoestă ooasiune, la propunerea 
0»ui membru, adunarea îşi esprimă du
rerea şi regretulft faţă de presidiultt clu- 
bţtfuielectoralii românesctt din cercula 
Ţaşnadului, care încă pănă a<Jl n’a conohiă- 
mattt pe alegători la o sfătuire în cauşa 
ao&sta, şi pe calea publicităţii rogâ pre- 
eidiulu în scurtă timpii a conchiâm'i o în
trunire a tuturoru alegăoriloru români din 
cerculu acesta.

Mai apoi, la propunerea membrului 
Francisca Cosma, adunarea primesce de 
a se înfiinţa unu fondii auxiliara pe o 
basă âre-care, cu scopu de a paralisa ten
dinţele de rea credinţă ale vrăşm aşilor0 
naţionalităţilor a din acostă ţeră.

După vorbirea finală a preşedînte- 
Itii, în speranţa că în curendtt ne voma 
întâlni cu toţii în Taşnada — şedinţa la
4 6re d. m. s’a ridicata.

Unii membrii presentu

O o z i T r o c a x e -

Alegetorii români din cercurile 
pretoriale Turda, Mureşă-Ludoşfi 
şi Vinţultt de süsü suntü rugaţi a 
sş presenta la  o conferinţa» ce 
se va ţine Jo i în 12 Februarie 
1891 st. n. la  2 óre după amécjl 
In otelulö „la coróna maghiară“ 
din Turda.

' Obiectele de pertractare suntü: 
a) reconstituirea clubului electo

ra lă ;
, dechiărarea alegetorilorü faţă 

cu proiectulű de lege rela- 
tivü la asilele da copii (Kiş- 

* dedovuri), şi
c) eventuală alte propuneri.

,! Turda, în 2 Februarie 1891.
Pentru oomitetulü clubului eleo- 

.. tpralü din comit. Turda^ArieşCi: 
 ̂ Dr. Ioană Ilaţiu, Ioană Mesaroşu şi 

lu liu  C. Ylăduţu.

O o a v o c a i© -  
. Pentru consultarea proiectului 

de lege a asilelorü de copii,
care se află în desbaterea dietei, 
convocămu o conferinţă a Români
l o r  de partida naţională din cer- 
culü electoralü alü Bogşei, pe Joi 
in 31 Ianuarie (12 Februarie) a.
c,v . la  Bogşa-românâ în sala ospă
tar iei marí, la  10 a. m.

Bogşa-montană, 21 Ianuarie (2 Fe
bruarie) 1891.

Martinii Ţiapu m. p. 
preşedintele partidei.

Adrianii Diaconii m. p.
secretarulü partidei.

- A - p e l - C u
Prea stimate Domnule!

Convinşi fiind ü despre aceea, că Vă 
interesaţi ou t0tă căldura de causa nóstrá 
naţională română, a cărei desvoltare şi

GAZETA

perfecţionare este condiţiune vitală pen
tru bunăstarea şi progresulü patriei co
mune, — ne-amü luata libertate a ne 
adresa cătră D-Vóstrá cu tótá încrederea.

Limba naţională este mijlocula de 
a revela tesaurele culturali, ce suntü în 
viâţa unui poporü. — Eră religia—care 
să manifestă în „ Credinţă tare şi nă
dejde în Ceriu“ — cuprinde garanţa 
morală a desvoltărei şi cultivărei lorü.

Popórele tóté în concertulü culturala 
ala omenimei prin limba lorü naţională 
se afirmă.

Credinţa, virtutea, cultura şi aspi- 
raţiunile unui poporü prin limba lui na
ţională se manifestă.

Dürereik, neîndestuiirea, suferinţele 
unui poporü din poesia lui naţională, 
prin limba lui naţională' se descopere.

Vitalitatea, maturitatea politică a 
unui poporü se revelézá prin atitudinea 
lui in causa desvoltărei limbei sale na
ţionali.

Sorisü este cu neşterse caraotere-în 
istoria némurilorü, că noi Românii ne 
am distinsâ pururea prin o alipire sin
ceră cătră legea -şi limba nóstrá dulce 
naţională, prin unü adevărata eroismü.

„Valachi autem .... scrie Anonimus 
„plus pro linguae, quam pro vitae inco- 
lumitate certasse videntur.“

Adeoă părinţii noştri mai multa au 
preţuita limba dulce naţională şi drep
turile ei, decátü viâţa însăşi:

„Limba, lege», vorbe sfinte 
La părinţi erau.“

Românulă nu vrea să tráésoá fără 
limba şi legea sa naţională.

Ca fii credincioşi ai părinţilorO noş
tri trebue să ne oferimü, să ne jertfimü 
chiar şi viâţa pentru drepturile limbei şi 
religiunei nóstre naţionale.

Cu atátü mai vértosü ni-se impune 
în aoéstá epocă a libertăţii şi a luminei, 
oa să cultivămfi cu tótá grija limba nós
trá dulce naţională şi cu tóté mijlócele 
legale, honeste şi constituţionale să ne 
nisuimü a promova cultura ei, să apérámü 
drepturile ei.

Asta pretinde consciinţa nóstrá na
ţională, cultura elementului românesctt şi 
interesele prea bine prioepute ale patriei 
comune.

De aceea o consfătuire seriósá asu
pra mijlócelorü, cari ar fi necesare a se 
adopera în interesulü desvoltărei limbei 
nóstre naţionale şi a individualităţii nós
tre religioso-morale pe basa legilorâ esis- 
tente şi în spiritulü libertăţilortt publice 
constituţionali, prin acestea cu tótá onó- 
rea Vă învitămâ la Conferinţa publică, 
ce se va ţine în Baia-mare în sala hote
lului „Europa“ la 17 Februarie 1891 st. n.,
10 óre din cji.

Dorinţa comună ar fi, ca toţi Ro
mânii din aceste ţinuturi să fiă de faţă 
la acea conferinţă, ca aşa în modü cátü

mai impunătorfi, să spunemü în faţa lumei 
justele nóstre dorinţe.

In speranţa, că veţi grăbi a Vă fo
losi de ocasiunea ce se îmbiă a Vă do
vedi, interesarea căldurosă pentru causa 
sfântă a religiunei şi limbei nóstre na
ţionale şi prin urmare şi pentru causa 
iubitei nóstre patrii comune, ne sub- 
scriemü:

Baia-mare, la 20 Ianuarie 1891.
Ai D Vóstre, Preastimate D*le, de

votaţi fra ţi:
Âlimpin Barboloviciu, vicara for. 

gr. cat. alü Silvaniei. George Popu, po- 
sesorü. Â. Cosma, adv. Ioane Serbu, 
v.-protop. onor. Gayrila Lazaru de Pur- 
căreţi, protopula Caréilorü. Augustinü 
Pelle, protop. Ciriacü Harbulü, A.-Dia- 
conulü părţiloră Sătmărene. Gayrilfi Bar- 
bulü, posesorü. Antonin Gitta, protop. 
onor. Ioane Popii, parochü. Sigismnnd 
Éng. Catoca, parochü. Alexia Berinde, 
paroohü. Dr. f  asii iu Lucáéin, parochü. 
Andreiu Medanű, posesorü. Vasilui Dra- 
goşii, adv.

Proframulu
conferenţei culturale a Bománilorű din comitatulü 

Sdtmarü şi Sdlagiu.
1) Cuvéntulü de deschidere; 2) Con

stituirea conferenţei; 3) Statorirea şi 
subscrierea tecsturilorü de adresă îndrep
tate cătră ministrulü de culte şi instruc
ţiune şi cătră dieta ţării în causa reli
giunei şi limbei române; 4) Desbaterea 
unorü propuneri eventuali insinuate pre- 
vie la presidiu; 5) Esmiterea unei comi- 
siunl pentru censurarea acestorü propu
neri; 6) Esmiterea unei comisiunl pen
tru verificarea procesului verbalü din 
aoéstá conferenţă; 7) Închiderea oonfe- 
renţei.

S C I R 1L E  p i L E I .
Tin ţâra Oltului primimü o cores

pondenţă, în care se descrie decursulü 
adunărei din urmă a comisiunei munici
pale din oomitatula Făgăraşului. S’au 
alesü cu ocasiunea acesta membri în co* 
misiunea municipală pe câte 2 ani d-nii: 
Basiliu Raţu, vicarü; luliu Danü, pro- 
topopü; Dr. Nioolau MotocÜ, advocata; 
Basiliu Stanciu, căp. c. r. în pensiune, 
şi Vicenţiu Grama, preotü. Pentru du
rata de unü anü s’au alesü d-nii: Dr. 
Andreiu Micu, advocata, Nicolau Borza, 
preotü şi d-lîl cápitanü pens. Nioolau 
Cosgaria, care în urma parităţii de vo
turi a fostü trasü la sorţi. Cela mai im
portanta puncta dintre agendele adunărei 
a fosta însă cererea Kulturegyletulúi ar- 
deleanü, de a se înscrie comitatulü Făgă
raşului ca membru alü aşa numitului Kár
pátegyesület, care după cum se scie, este 
frate de cruoe cu Kulturegyletulü. D-lü 
advocatü Dr. Micu se ridica în contra 
cererei, şi fű sprijinitü şi de d-lü pro- 
topopü Danü. Fişpanultt punéndü ces-
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tiunea la votü prin sculare, dintre Ro
mâni nu s’a ridicatü nici unulü şi ftşpanulă 
rémase în minoritate, dér cu tóté acesteaf 
ela anunţă, că are majoritate. Românii, 
indignaţi, începură să protesteze, oe- 
réndü să se constate din nou majorita
tea voturilorü; fişpanulfl însă pentru a 
nu-şl perde popularitatea înaintea Kul- 
turegyletului, îşt făcu urechia tocă. Lu- 
crulü a rămasâ cum a voitü elü şi nu 
după cum a hotáritü majoritatea. După 
cum constată corespondentulü, membrii 
români au fostü de astădată mai solidari 
ca altădată, dânşii însă nu trebuia să se 
mulţămâsoă cu atátü, ci protestândă 
trebuia să párásésoá adunarea.

*« *
Comitetnlü pentru înlesnirea visitării 

Braşovului din partea strdinilorü va 
ţinâ şedinţa sa mâne Joi în 6 Februarie 
st. n. 1891 sóra la 8 óre în localulft 
restauraţiunei lui Ioanü G-eist, piâţă 
tír. 20.

* •
Invitare la balulü filantropioü, ce se 

va ţine MercurI în 11 Februarie n. o. 
în sala de gimnastibă din locü îutru fo
losul ü „fondului pentru ajutorarea stu- 
denţilorft miseri în casü de morbü.tf 
Blaşiu, 27 Ianuarie 1891. Comitetultt 
arangiatorü: Alesandru Uilăoantl, pre
şedinte, Nioolau Popescu, cassarü, Ioana 
Germanu, controlorü. Membrii: Petru 
Solomonü, Dr. Sebastianu Radu, Aronü 
Deacü, Iacobü Muresianu, Petru Ungu- 
reanu. Preţuia îutrărei: pentru persóná
1 fi., pentru familiă de 3 membri 2 îl., 
pentru familiă de peste trei membri 3 
fl. Inceputulü la 7l/2 óre séra. Supra- 
solvirl se primescü cu mulţămită şi se 
vorü cuita pe cale (^aristică.

Din dieta unguréscá.
(Desbaterea proiectului de lege pentru Kişdedovurl»)

In ‘şedinţa dela 26 Ianuarie urmâ 
desbaterea asupra %-lui 4, în oare se (Jice:

„Acolo, unde se află asilü séu gră
dină de copii, fiă-care părinte séu tutorâ 
este obiigatü a-şl trimite la acelea copi- 
lulü de 3—6 ani, decă nu se p5te do
vedi, că copilulü acasă séu íntr’altü locü 
este în permanenţă de ajunsü îngrijită 
şi supraveghiatü, Pe părinţii, oarl nu 
vorü oorăspunde acestui obligamentü, 
primăria îi va pedepsi treptatü cu amende 
în bani pe séma Kişdedovului dela 10 
cr. pănă la ÖÖ fl.tt

losef F iltsch : Cere să se lase afarâ 
din acestü § cuvintele : „décá nu póte 
dovedi“ şi în locuia lorü să se adaugă: 
„décá prin martori vrednici de încredere 
se dovedesoü astfelü de fapte, din cari 
apare“... (celelalte ouvinte rămânO).

Ministrulü Csaky: După mine, acesta 
este punctulü cardinala alâ proiectului. 
Mă rogü să primiţi şi acestü punctü 
neschimbata şi să rămâneţi pe lângă 
aceea, ca părinţii, cari acasă nu îngri- 
jesoü de ajunsü pe copiii lorü, să fiă

se a$téptá la asta, Unchiulü meu le-a 
sorisü.

Röspunsulü Guvernatorului:
Euer Exzellenz! Auf das hochge

schätzte Schreiben vom 9. d. Mts. beehre 
ich mich Eurer Exzellenz zu erwiedern, 
dass ich nicht ermangeln werde, die Ei
genschaften und Verdienste des Comi- 
tafcs-Oberrichters losef Sterka -Sullutz 
nach Gebühr hervorzuheben, so wie nicht 
zu zweifeln ist, dass die Hofkanzelei 
auf Grund der bezüglichen Schilderung, 
das zum Besten des Dienstes Erforder
liche veranlassen wird. Genehmigen Euer 
Exzellenz den Ausdruck vorzüglichster 
Hochachtung, womit ich zeichne als 
Eurer Exzellenz ergebenster Crenevilie 
pres. — Clausenburg, 15 September 1865,

Réspun8ulü Cancelariului:
Nagy Méltóságú Érsek ! Különösen 

tisztelt Uram J Ezen tolyó hó 7-ről hoz
zám bocsáitott levelét köszönettel vévén, 
szívesen biztosítom Nagy Méltóságodat 
az iránt, hogy mihelyst unoka-ötse, mos
tani Küküllő Vármegyei Dirigens fő 
Birájápak folyamodása az Erdélyi kor- 
látnokságnál ürességbe jött Udvari Tit
kári állomásnak el, nyerése végett, tár
gyalásba tog jönni; ón részemről öröm
mel hczzá járulandok, hogy egy részről 
ura. ötsének képességét és érdemeit, más

felől a környülményektől szabályozót 
igazságot tekintetbe véve, Nagy Méltó
ságod ebéli nyilvánított kívánságának 
megfelelödjen; ki is meg külömböztetett 
tisztelettel maradok Nagy Méltóságodnak 
alázatos szolgája: Haller Gr. Bécs, 16-ik 
Szept. 1865.

Intr’aceea se convocă dieta din 
Cluşiu şi eu ca celü cl’intâiu funcţionara 
alü comitatului, mă védü pusü între al
ternativa : a rămâne credinciosü tradi- 
ţiunilorO familiei mele şi a mă jertfi pe 
mine şi viitorulü copiilorü mei, séu a 
mă da după părfl şi a mă îngriji de vii
torulü meu şi alü familiei mele?

Alegerea ml-a fostü uş0ră: am ur
mata instinctului meu naturala: Voiu 
ţin0 la neamulâ meu, ori ce se va alege 
de ela.

Ungurii au ţinutfl mai multe con
ferinţe, publice şi restrînse. Am fostü 
poftitü şi eu odată, ca să iéu parte la 
una. — Noi ne-am înţelesa între noi, 
’ml 4iseră acei domni, ca să nu mai 
facemü atâtea frământări, ou alegerea, 
ci să te proclamámü pe d-ta ablegata 
şi pe Graful Bethlen Farkas; unü Un- 
gurü şi unüRomáuü. — Vă mulţămesea;

eu suntü deja deputata, represintü în 
diéta din Sibiiu, cerculü Blaşului. — 
Glumesol d-le jude supremü? — Nicl- 
decátü! lucrulö e cátü se póte de se- 
riosü. — Ei bine d-nule, ce vréi să faci; 
D-ta eşti funcţiouarfi, Maiestatea sa ne-a 
oonvocatü la dieta din Cluşiu. D-ta ai 
să îngrijesol de lucrările pregatitóre, ce 
au să premérgá alegerei. — Prea bine, 
acésta n’o potü împedeca; voiu ordona 
totü ce se cere dela mine ca „funcţio
naro“ apoi în 4iua alegerei voiu pro
testa ca „Româna“ în contra dietei din 
Cluşiu, căci eu sunt înainte de tóté Ro- 
mánü şi numai în a doua liniă funcţio
nara. Pe d-vóstrá totü Maiestatea sa v’a 
convocatü la dieta din Sibiiu şi D-vóstrá 
aţi făcuta ceea ce eu credü, că trebue 
să facă toţi Românii. Şi mulţi dintre 
d-vóstrá au fostü RoyaliştI, cu tradiţiunl 
dinastioe seculare. — Aveţi să vă daţi 
sémá, veţi cádé jertfă şi e daună de 
d-ta. Unirea are să se facă — Acésta 
numai atunci s’ar puté întâmpla, décá 
Românii ar consimţi la nimioirea auto
nomiei Ardélului, ceea ce e peste pu
tinţă, căci atunci jertfită ar fi şi naţiunea

romănă, la ce eu nu vréu să contribuescü.
— Să ne daţi ouvântulü, că d-vóstrá vă 
veţi reţinâ dela orl-ce acţiune. — Impo
sibila. ’Ml iubescâ şi eu nemulâ meu, 
ca D-vóstrá pe celü ungurescü ; apoi cu- 
noscü şi proverbulü maghiarü : „Cine 
nu-i ou noi, acela e în contra nóstrá.“
— Mai e timpü. Qui habét tempus, 
habét vitám. — Eu mi-am spusü celö 
de pe urmă cuvântü. — Atunci ai să o 
păţesc!. — Se póte“.

Când am părăsitü sala, unü amictt 
alü meu m’a petrecutü afară şi’ml cjise: 
Frate Şuluţiu ! dă-te la o parte, păn’ ce 
trece furtuna. Mâne poimâne, fiesce-oare 
din ómenii voştri va umbla să’şl afle 
adápostü ; ér tu te vei afla cu o ilusiune 
perdutâ. Şi décá ar fi numai atâta totü 
ar mai merge; dér poţi fi strivitü. Ş i 
ve^I, acésta nimeni dintre noi nu ţi-o 
doresce. — Frate ! eu nu dubiteză 
în sinceritatea şi onestitatea sa ; dér 
trebue să scii, că eu suntü mai hotárítü 
a muri în cele mai înalte furci, decâtü 
să precupeţescfl vre-odată drepturile po* 
porului românü“.

(Va urn a.) losiffi Steroa-ŞNlafiâ.
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obligaţi a-i trimite la Kişdedovo. (Viue 
«probări.)

Adolf Zay: Cere a se modifica §-ulă 
în sensulă. oa oopiii sé fiă obligaţi a 
ceroeta KişdeUovurile numai déoá ins* 
peotoratulă vlNtovedi, că p&rinţii neglegă 
îngrijirea copiiloră lorü.

Conte Karolyi Gábor : Se teme, c& 
«seoutarea legei cu privire la acestö 
punctü va produce turburare şi nemul- 
ţămire ín poporă. De aceea cere, ca'mi- 
nistrulă sé' fift în a ltă  privinţă cu deo
sebită atenţiune.

Ministrulö Csaky : Réspunde lui 
;Zay : Legea póte sö conţină numai prin
cipii ; amönuntele ínsé suntü a se stabili 
în regulamentulü esecutărei. Cere a se 
respinge amandamentele* Dieta îi face 
pe voiă — şi primesce — § 4 neschim
bată .

Urmézà § 5, care opresce de a se 
primi în KişdedovurI copiii tâmpiţi la 
minte. Paragrafulü se primesoe cu amen- 
damentulă lui Sponer, de a se înlocui 
cuvintele „tâmpiţi la minte“ cu cuvân- 
tulft „héböuoa.“

La § 6, privitoră le desorierea lo
calului pentru KişdedovurI, Tisza K á l
mán propune sé se modifice ín sensulă, 
ca Kişdedovurile sö se edifíce „amé- 
suratü raporturilorü locale.“ Filtsch pro
pune, că la pasagiulü : „Edificiile şcolare 
In decursulü vacanţelorfl celorü mari se 
potü folosi oa asiluri“, după cuvêntulü 
„folosiu sé se adaugă: „din partea pro* 
|>rietftrilortt lorü.“ Cu învoirea lui Csaky, 
dieta ou maioritate primesce §-ulü cu 
amendamentulü lui Tisza, ér amenda
mentulü lui Filtsch ílü respinge.

La § 7 , deputatulü Adolf Zay pro
pune, că ín casulü când numërulü copii- 
lorü treoe peste 40, îngrijitôrei asilului 
sé i-se pună la disposiţiune nu numai o 
doică, oi şi o servitóre potrivită, oare ső 
fiă subordinată doioei.

Ministrulü Csaky : Am onóre a de
clara, că acum odată oonsimţâsctt ou d-lü 
deputatü Adolf Zay. (Ilaritate.) , Bucu- 
rosü mé alătura la amandamentulü pro- 
pusü.

Dieta primesce §-ulü ou amandamen
tulü lui Zay.

Alu 8 lea §  tractézá despre limba, 
ooupaţiunea şi instruirea copiilorü în 
Ş001ă.

Iosef Filtsch : Propune sé se lase 
.afară pasagiulü, în care se dispune, că 
„distragerea copiilor de limba nemaghiară 
sé se aducă in legătură ou introducerea 
lorü în cunoscinţa limbei maghiare oa 
limbă a statului.“ In loculü acestuia ora
tor ulü propune următorulÜ pasagiu : „In- 
grijitórele de asiluri şi doioele suntü în
datorate a vorbi cu fiă-care copilü în 
limba lui maternă.“

Conte Karolyi Sándor : Décá in ade- 
vérü aceea este intenţiunea legei, ca şi 
prin înfiinţarea asilurilorü sé se estindă 
ín ţeră cátü mai multü limba maghiară, 
atunci trebue ső se dea posibilitatea de 
.a se înfiinţa KişdedovurI. In scopulü 
acesta oratorulü cere, oa la rugăciuni sé 
se lase afară ou vântul ü „evlavióse*, căci 
la casă contrarü se teme, oă oatolicii nu 
numai nu vorü ridioa KişdedovurI, oi le 
vorü închide şi pe cele oe le au. Ast- 
felü la § 8 propune amandamentulü, ca 
în KişdedovurI rugăciunile sé fiă confe
sionale ; în legătură cu acésta propune 
totodată, ca şi 1* § 20 sé se faoăamen- 
damentă în sensulü, ca părinţii şi tutorii sé 
nu fiăîndatoraţl a-şl trimite oopiii la astfelü 
de asiluri séu grădini confesionale, la care 
nu aparţină ei.

Adolfu Zay : Declară, că primesce 
.amendamentulü propusü de Karolyi. Po- 
lemisézá ou Csaky, 4ioe că şi patriotis- 
mulü lui a fostü atáoatü ín acéstá dietă 
,şi rógá pe ministrulö, ca în privinţa pa
triotismului sé fiă mai toleranţi unii faţă 
cu alţii, de cum a fost ministrulü faţă 
ou elü. In fine propune sö se adaugă la 
§ înoă următorulă alineatü : „In aoele 
KişdedovurI, în cari limba de ooupaţiune 
nu este maghiară, ocupaţiunea copiilorü 
nemaghiari sé se împreune cu numirea 
în limba maghiară a obieoteloră ţin0-

tóre de sfera de intuiţiune a asilului, j 
oum şi cu Înv0ţarea câtorva poesióre 
maghiare.“

György Endre: Polemisézá ou Zay 
şi ou Filtsch, apoi résputtde contelui 
Karolyi: Desvoltarea caracterului confe
sională oratorulü o consideră peri cui 6să 
pentru viitorulü Ungariei. Deóre ce în 
Ungaria nu se află o singură comună, 
ai căreia locuitori sé fiă numai de o 
confesiune, urmézá de aoi o risipă de 
bani, fiindü necesitaţi a ridica diferite 
KişdedovurI unulü lângă altulü. Mai 
multü: Pe oând ou o mână nisuimü prin 
acestü § alü légéi de a asimila după pu 
tinţă diferenţele de naţionalitate, ca fiă- 
care locuitorü alü ţărei încă de micü ső 
se introducă în cunósoerea limbei ma
ghiare şi prin aoósta sé se consolidéze 
legăturile, ce légá pe cetăţenă de ce- 
tăţ0nă, pe atunci în sensulü propunere! 
nobilului conte încă de mid amü des
părţi pe copii unii de alţii, înstrăinând ă 
pe pei de o confesiune, şi pe cei de altă 
oonfesiune. Oratorulü cere sé nu se facă 
lină asemenea lucru.

Ministrulă Csaky: Cere sé nu se 
bage în sémá amendamentele propuse 
de Filtsch şi Zay. Cátü pentru Karolyi, 
declară, oă pentru liniştirea confesiuni- 
lorü nu este în contră de a se face o 
modificare în sensulü propusü de elü. 
Polemisézá apoi cu Zay în cestiune per
sonală: D-lü deputatü se silesoe sé do- 
vedésoá încă şi aoeea, că în anumiite 
cestiunl elü este mai bunü Maghiarü, de 
cum am doveditü, că suntü éu. Declai-ă, 
on. dietă, că în ce privesoe bunulü sen- 
timentü maghiarü nicl-odată şi sub niol
o împrejurare nu mő voiu lăsa sé fiu 
íntrecutü de d-lü deputatü Zay; (Viue 
aprobări în drépta.) decă ínsé d-lü de
putatü Zay m’ar ajunge pe mine în sen- 
timentulü de bunü Maghiarü, eu tot* 
déuna cu prea mare bucuriă voiu primi 
acésta şi voiu recunósoe din tdtă inima. 
(Viue aprobări în drépta.)

Horváth Gyula: Nu se bucură, că 
în parlamentulü ungurescü se ivescü oes- 
tiunl confesionale; nicl-odată nu s’a 
aflatü Ungaria în situaţiune mai tristă 
oa Atunci, când s'au ivitü acéstá cestiune. 
Admoniézá dieta, oa sé se ferésoá a re
suscita cestiunile confesionale.

In cele din urmă majoritatea res
pinge amendamentele propuse de Filtsch 
şi Zay şi primesoe propunerea de a se 
înapoia §-ulü 8 comisiunei, împreună cu 
amendamentulü lui Karolyi.

Din camera română.
Şedinţa dela 14 Ianuarie st. v. 1890.

D-lu C. Kogălniceanu, continuândü:
De óre-oe aceste deolaraţiunl ale 

d-lui Maiorescu suntü diametralmente 
opuse declaraţiuniloră fórte categoric* 
ale d-lui Al. Lahovari, ministru alü afa- 
cerilorü străine, m’am gásitü nevoitü sé 
readuoü acéstá cestiune ín desbaterile 
parlamentului. Căci, d-loră, România in 
deosebire de Germania, de Austro-Unga
ria şi chiar de Italia, unde şefulfl statu
lui are dreptul ü de a încheia tratate, ca 
şi Francia republicană, România a re- 
servatü representaţiunei sale naţionale, 
prin urmare Corpurilorü legiuitóre, acéstá 
prerogativă capitală.

România, ca naţiune mică, avéndü 
a risca íntr’unü résboiu nenorocitü, n’a 
voitü sö se desesizeze de acéstá prero
gativă oapitală; aşa că décá, din neferi
cire, résboiulü ar fi nenorocitü pentru 
ţâră, celü puţiuă sé plătimă noi péoa- 
tele nóstre ale tuturorü, ér nu pőcatele 
unui singurü omă. In acéstá privinţă 
Constituţiunea e clară : politica esterioră, 
ca şi oea interiórá, aparţine naţiunei prin 
Corpurile ei legiuitóre.

D-lorü, în timpulü d lui I. Brătianu 
situaţiunea era dară. D-sa a declarata 
formala, oă politioa esterioră a ţ0rei e 
pentru puterile centrale. Acésta n’o tă- 
găduesoe nimeni, nici chiar fiarele ofi
ciale ale partidului. Nu vorbesoü de po
litica esteriórá de aoum a partidului li- 
berală-naţională, ceea ce sciu Ínsé e, oă 
atunci, când I. Brătianu era la putere, 
d-sa era pentru tripla alianţă. (între
ruperi).

Citiţi 4iarula „L i b e r t é M’am mirată 
ínsé când D. Tache Ionescu s’a legată 
de partidulü naţionala, 4icândă: ia ui
taţi-vé ! D-lü Kogălniceanu Mihailfi e de

altă părere în politica esteri6ră, d-lü Pal- 
ladi de alta, d-lü Dimitrie Sturdza erăşl 
de alta.

Dér ce ne importă pe noi de ce 
opiniune suntü acum D-nii Palladi ori 
Sturdza ? D-lorü nu suntü la guvernă; 
când vorü fi la guvernü vorü trebui 
atunci sé aibă o singură politică.

D. Tache Ionescu, din contră, ar fi 
trebuită sé întrebe pe guvernulü actualü 
pentru ce oând D. Lahovary urmézá o 
anume politică, D. Maiorescu are alta?

Am spusü, că situaţiunea era dară 
în timpulü D-lui Ioană Brătianu ; cu re
tragerea sa şi venirea la putere a D-lui 
Th. Rosetti situaţiunea a fostü, décá 
voiţi, şi mai clară. D. P. Cârpă, cu fran- 
oheţa-i obicinuită, a declarată în acestă 
Parlamentü nu numai că va urma poli
tica D-lui Brătianu, dér a mai dedarátü, 
oă direcţiunea politicei esterióre aparţine 
Regelui. Se vede însă, că ţ0ra n’a fostü 
de acéstá opiniune, de óre-oe D. Th. 
Rosetti a trebuită sé se retragă, înlocuită 
fiindü de guvernulü D lui Catargi.

Sub guvernulü D-lui Catafgi ârăşi 
situaţiunea a fostă clară, ínsé în sensă 
oontrariu. D. Catargi a declarată în modü 
formală, că. e pentru politica de neutra
litate ; ínsé nu în sensul ă, în oare voră 
ső ne ridiouliseze unele din 4iarele : gu" 
veirnamentale, c îceodö, că e unü nou 
sensü. Nu e vorba sé fimü neutri în 
ori-oe timpü şi în ori ce împregiurare,
oi e vorba de a nu ne lega deoátü în 
momentulü decisivü. Şi atunci cu con- 
simţemântulfi Adunărilortt legislative. 
Totü oam în acelaşi sensü a fáoutü de- 
claraţiune sub ministerulü Catargi şi D. 
Alezandru Lahovari, ministru de es- 
terne.

Cu retragerea D-lui Catargi lucru
rile se încurcă, situaţiunea nu mai este 
clară. Intr’o <Şi, ou ocasiunea votărei for- 
tificaţiunilorfl, D Carpü se sc01ă şi de
clară, íntr’unü modü totü atátü de ca- 
tegorioü oum a declarată acum întreru- 
pându mé, că D-sa este pentru Ocoidentü 
în contra Orientului, că este pentru 
tripla alianţă în contra Rusiei. Este ade- 
vöratü, că D. Lahovari, ministru de es- 
terne, a luatü cuvéntulü şi a 4*sö • 
„Ceea-ce amü onóre sé deolarü D-lui 
Catargi, este că consideraţiunile de po
litică generală, oonsideraţiunile istorice 
şi prevederile viitorului, pe cari unü de
putata chiar de importanţa D-lui Cârpă 
vine şi le face, le face pe socotéla sa“. 
Şi atunci D. Lahovari, ministru de es- 
terne, declară, că nu suntemă legaţi ou 
nimeni, că nu este pentru politioa tri
plei alianţe, ci este pentru o politică, 
décá n’a cjisü cuvântulă neutră, dér cam 
acésta a fostă înţelesulă. Cu tótá acéstá 
formală declaraţiune, totă a mai râmasă 
bănuială în spiritulă multora dintre noi; 
chiar D. Catargi a apostrofată pe D. 
Lahovari şi a 4isft '• »D. Cârpă, cu vo
tu rile  junimiste, de cari dispune, ţine 
„în mâna sa sórtea ministerului şi vei 
„faoe ce va voi D. Cârpă“.

(Va urma.)

Corespondenţa „Gaz. Trans.“
Aradü, 13 (25) Ian. 1891.

Domnule R -dactoră! Luândă şi eu 
parte la sinodulă paroohială, oe s'a ţi
nută astă4l în biserica nóstrá catedrală 
din Aradă, în causa restauraţiunei cor- 
poraţiuniloră nóstre bisericesci pe noulü 
periodü de trei ani (1891—1893;, vinü 
a Vé aduce la cunoscinţă, că — mulţă- 
mita stăruinţelorfi ómenilorü iubitori de 
progresü — biserica nóstrá română gr. 
or. din Aradü şl-a alesă corporaţiunile 
sale bisericesci.

Rvds. D. protopresbiteră Moise B oc- 
şianu la deschiderea sinodului a accen
tuată prin cuvinte alese necesitatea de 
a pune în fruntea afaoerei nóstre bise
ricesc!, şcolare şi fundaţionali ómeni de
votaţi cu trupă şi sufletü binelui bise- 
rîcei. Onoratulü domnü protopresbiterű 
a sciutü oonduce lucrurile astfeliu, oá 
sinodulü ou maioritate covârşitore a 
alesü pentru noulü periodü urmátórele 
corporaţiuni:

1) Epitropii: Alexandru Moldovanü, 
G-eorgiu Susanu, Georgia Maeinicu şi 
Avramü Péourariu.

2) Membri ín oomitetü : Demetriu 
Antonesou, Ioanü Beleşiu, Dr. Lazarü 
Petco, Dr. Georgiu Plopü, Petru Truţia, 
Georgiu Purcariu, Alexandru Pecicanü, 
Dr. Ioană Suciu şi Iosifü Moldovanü. — 
Apoi: Ioanü Ianoşi, Coustantinü Donü, 
Costa Oberonez, Georgiu Vasiol, Nicolau 
Mihalesou, Georgiu Niga, Ioanü Maci

ni oü, Petru Florescu, Georgiu Caplariu 
şi Avramü Vardia. — Mai departe: De
metriu Dobreu, Mihaiu Raicu, Gaia Bota, 
Georgiu Máceanü, Georgiu Curtioeanü 
(strada György), Georgiu Curtioeanft 
(strada Illés), Mihaiu Maoinioü, Elie 
Otlaoanü, Pavelă Paulişantt, Ioanü Duma 
şi Ilie Drecină.

Primindü sinodulü pe amintiţii oa 
strigări entusiastice de „ső tráéscátft 
Rvds. d. protopresbiterü i-a proolamatft 
ca aleşi şi multumindă pentru parti
cipare a deolaratü şedinţa de încheiată.

Insemnámü aici ca şi adausfi, oă’ 
dórá nicl-odată nu am vőc ûtü aţâţa 
ómeni de bine interesândU-se de căuşele 
nóstre bisericesci şcolare şi fundaţionali 
oa şi aoum. Aoésta mé indémná sö afirmü, 
oă nu e departe timpulü, când Aradulft 
nostru érá$I va ajunge sö fiă oeea oe a 
fostü ín treoutü, adecă unü centru de 
cultură, ordine şi armoniă . . . x.

Prin condusulü adunărei generale a 
Asooiaţiunei transilvane pentru literatura 
română şi oulţtira poporului románü din
28 Augusta Í890, ţinută în Reghinnlft 
Săsescă, făcându-se noua arondare a des- 
părţâmentelorfi Asooiaţiunei, looulü des- 
pârţâmântului VIII fostă ală Albei-Iulii, 
l ’a luatü nou arondatulü despărţământă 
Nr. 12r ou oentrulü în Alba-Tulia, a 
cărui oonstituire în sensulü instruoţiuneiî 
din anulü 1869 Nr. 199 fiindü neapöratft 
de lipsă; subscrisulă îmi iáü libertate a 
convoca o adunare a membriloră Aso- 
ciaţiunei şi a despărţ0mântului preouiâ 
şi a tuturorü iubitorjlorü de cultură 
şi înaintare din acestü despărţâmântQ, 
pe 9 Februarie st. n. la 11 óre a. m. 
în Alba Iulia, în localităţile şc01ei gr. 
orientale.

Noulü despărţâmântfl se oompune:
1) din comunele cercului adminis- 

trativă Ighiu, inclusiVe opidulă Zlatua 
şi apertinente.

2) din comunele cercului adminis
trativă Ajudă.

3) din urmátórele comune ale cer
cului Vinţă: Paolişia, Barabanţă, Chiş- 
falău, Henigă, Hapriă, Straja, Totoiu, 
Orda de süsü şi de josü, Drâmbariu, Cio- 
gudü, Şeuşa, Limba, ŞebişenI, Vulperü, 
Vinţiu şi Inuri.

Obiectele adunărei: a) alegerea co- 
mitetulu; d) oonsorierea membrilorü; e) 
propuneri eventuale.

Avândă în vedere seriositatea tim
pului, în oare tráimü, sperü, că adunare» 
va fi câtă de numérósá.

Alba-Iulia, 2 Februarie 1891.
Mateiu Nicola. 

__________  advocată.

TELEGRAMELE „GAZ. TRANS*
(Serviciulü biroului de coresp. din Pesta).

Viena, 4 Februarie, Archidu- 
cele Franciscű Ferdinand a fâcutuo 
lungă visită ambasadorulo rusescâ. 
Consiliarultt de curte Cziraky a in- 
tratu în funcţiune.

Viena, 4  Februariu. Foia ofi
cială publică autografulü împăra
tului, după care ministrulü de fi
náncé Dunajewski a fostü pusü în 
pensiune. Majestatea Sa i-a con- 
feritü marea cruce a ordinului St. 
Ştefanii şi l ’a numjtü totdeodată 
membru pe viaţă alü camerei se- 
niorilorQ (Herrenhaus). Ca ministru 
de fináncé a fost numitü şefulu 
de secţiune din ministerulü justiţie i 
Emil Steinbach.

Berlinit, 4  Februarie. Nu se 
scie décá Waldersee va accepta o 
comandă de corpü. S ’a observaţii 
tare acelü paşagiu din ordinulü 
ímpérátespü, în care Waldersee 
este pusü în vedere ca viitorü con- 
ducétorü alü armatei. Cererea 
de retragere a generalului Les- 
cynski a fostü primită. — Consi
liu lü germanü agronomicü a pri- 
mitü unanimü o resoluţiune, după 
care nu ar fi nici unü motivü ! 
pentru a se micşora taxele vamale i 
asupra productelorü agricole.

Roma, 4 Februariu. Regele nu 
a luatü înoă nici o hotărîre în : 
cestiunea soluţiunei crisei minis
teriale.

Proprietară:
Dr. Aurel Mureşianu.

Redaotorü responsabilă interimala: * 
Gregoriu Maiorfi.



Pagina 4 GAZETA TRANSILVANIEI. Nr. 19—1891.
l!m a H  pieţei BraţcTit

din 4 Februarie a. o. 1891
Hancnotn romPn«8d C/ump. 8.97 Vftnd, 9.02
Argir.tü rr>mfcn«scü - ,, 8.92 1* 8 97
Saţ cleon-d’^rl - • „ 8 99 91 9.04
Lire turc«sel • • „ 10 HO n 10 35
mporiall - - - • „ 9.28 n 9.83

Halbinl - - .  ̂ „ 5.30 5 35
Seri«, fose. nAlkisau6°/l 10 1 .-

n in » » t»9.50 «« —
ftable rasesel » - - r 129.» 180 —
SiArf l germano - -
SHa ontulft 6— p» A vf.

65.— 56 20

C om it le im nt
din 3 Februarie «t.

ú t Viere
n. 18i'l

ftamta 4« aur* 4*/, . . . . . .  1« 8.90
Banta d§ hârtiă 5°/, - - - • - * 100 55 
fmprumutulft eăilorft fera f̂c «ngaro

aorft . « « • • » . .  114.50
dto argintü • • • • ' . -  9810 

Amortisarea datoriei căilor* ferata da

ostii angara (1-ma emisiune)« • 
Amortisarea datoriei e&ilortt tarata ds?

o&tti ungare (2-a emisiune) - 
Amortisarea datoriei căilor* ferata de 

ostii angara (8-a emisiune) • - 
Bonuri rurale ungare . . . . .  
Bonuri eroato-slavone . . . .  
Despăgubirea pentru dijma de rin* 

ui gureşe# - -
împrumutul^ eu premialii unguroscfi 
i<osurile pentru regularea Tisei şi Sa* 

ghedinului - -
tenta da hârtiă austriacă . . . .  
Renta de argintii austriacă - - - - 
Bonta de aurU austriac* - - * - 
îiosorl din 1860 - • - 
Aeţiunile bănoeiaugtro-ungar;
Aeţiunile băneei de credit* ungar 
Acţiunile băncei de credit* auatr, 
Galbeni împărătesei- . . . .
apoleon d’o r l ..................................

€ă?e! 100 Imp. german« - *
oodra 10 Lirr- * -< arlin**

111.75
y0.80

104.25

186 75

128.60
91.50
91.50 

10B-H0 
137 50 
998 — 
844.25 
806 —

5 38 
9.04 

S  10 
114 10

A v i s t  d - l o r t i  a b o n a ţ i !
Rugăm pe d-nii abonaţi ca la reînoirea prenumeraţiunei s$ 

binevoiască a scrie pe cuponulă mandatului poştală şi numerii de 
pe &şia sub care au primită (Jiarulă nostru până acuma.

Domnii, ce se abon^ză din nou, s6 binevoiască a scrie adresa 
lămurită şi să arate şi posta ultimă.

Totodată facemă cunoscută tuturoră D-loră abonaţi, că mai 
avemă din anii trecuţi numer! pentru complectarea colecţiuniloră 
.Gazetei“, precum şi câteva întregi colecţiuni, pentru cari se potă 
adresa la subsemnata Âdministraţiune în casă de trebuinţă.

Administraţ. „Gaz. Trans.“
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este aci de ve^utu
Piéta mare, in prăvălia din 

\ térgulű botelorü No. 22 inte- 
'' resantulü

MU Z E U
stabilű în Budapesta,M

în care se pote vedea la figuri din cérá ín mărime naturală metodulü de vinde
care alü renumitului profesorü berlinesü Di*. R ó b e r t  K o e h , precum şi b u s t «  

luft în  m ă r im e  n a tn ra l& .
Acpstü muzeu cu totulü din nou arangiatü este unicü în felulü său şi con

ţine unü mare numérü (250) de preparate instructive şi scientifice în mărime na
turală. Desvoltarea omului íncepéndü dela embrió păna la nascere.—Tóté caşurile 
de nascere. Bólé interne şi esterne. Difteritis demonstrată la 8 băeţî în etate de 
sósé ani. Schimbarea stomacului la beţivi, prectim şi tóté catarele ale stomacului. 
Bóla din causa trichinelorü la bărbaţi şi femei. Corpuri despicate verticalü în 
Hlodü anatomicü, în mărimea naturală şi diferite operaţiuni. Tóté bólele de ochi 
şi operaţiuni.

Celă mai nou: IN FLUEN ZA.
P r e a  o n o r a ţ i i  p u b l i e ü ! N’am cruţaţii nici cheltuell, nici ostenâlă 

spre a putea arăta p. t. pubiicü unü scienfificü şi instructivü Muzeu. Tóté pre-
Earatele suntü lucrate de cei mai renumiţi clinici şi profesori în Parisü, Dresda, 

lipsea şi St. Petersburgü íntr’unü inodü adevératü artisticü, intoemai după natură, 
astfelü, ca ceva la felü nu s’a mai vécj.utü. pănă acum.
Intrarea este ertatâ numai la persóne cari au treentű etatea de 18 ani.

i r  PREŢULtJ IN TRĂRII 20 cr. -*■
Md zeul ii este deschisü în tóté gilele dela 8 ore diminâţa pănă la 9 
óre séra atfttfi pentru Domni eâtu şi pentru Dómne, cu escepţiă T i

nerea, în care 4* dela 1—9 óre séra potü intra numai Dnmnele.
Pentru o numerósá cercetare se r0gă cu distinsă stimă

Martin Fényes,
508,3—9 px©prieta,aru.l-vâ..

M u s  e u  1 i i  e s t e  i n  t o t â  d e c u r s u l i i  d i l e i  I l u m in a ţ i i .
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Mersulü trenurilorü
pe liniele orientale ale căii ferate de statft r. n. valabilă din 1 Octomvre 1890.

Viena 
Badapesta 
Szolnok 
P. Ladány

Qradea-atare

Haiö-Tologd
BA*
Braţe»
lucia
Oiucia
Huiedin
Stana
4gbiriş
Qhirbéu
Hădişel

B u d a p e s t a —P r e d e a l * P r e d e a l f t  B u d a p e s t a

Trentt
aooele-

ratft.

8.25

Trenű
aoeale*

ratü

8 . -

Clo?»n

Apahida
CHilriş
Cncerdea
üióra
Vinţulfi de v a s t  
▲iad

Teiuş*

Or&ciunolâ 
Blaşia 
Micăsasa
Copş* u le i 
Mediaş* 
Elisabetopoie 
SigWSóra 
Haşf&ldu 
Homorodü 
A.ugustin& 
Âpâţa
Földiára 

Braşovi

Timişii 
Predealü

Bucurescl

Trvnd*per*
HBt

Tzeaâe
per-
■ón#

10.50
9.25 2.— 7.36

11.29 4.05 11.07
1.07 6.46 1.20
2.24 TÖI 3.02
2.82 7.11 3.09
8.02 7.41 3.48
8.88 8.16 4.31

4.64
5.14

4.26 9.06 5.40
4.68 9.36 6.22

6.38
6.69

6.49 T renii 7.11
de pers 7.24

6,02 10.36 7.39
TCH 11.02 7.64
6.27 1123 8.11
7.31 12.42 9.18
7.66 1.18 9.49

1.25 9,56
1.33 10.02

8.21 1.55 10.22
8.37 2.14 10.39
8.42 2.24 10.67

2.49 11.20
9.14 3.02 11.36

8.33 12.04
9.49 3.48 12.23

10.07 12.39
10.30 1.08
11.06 1.50
11.22 2.06
12.37 3.20

3.56
1.26 4.19
1.47 4.44
2.23 5.20
2.83 5.30
3.15 6.14
3.47 6.45
9.30

l
11.86

6 10 
9.28 

11.58 
1.61 
2.06 
2.46 
3.401 
4.08 
4.25 
4.61 
5.32 
6.49 
6.11

Trenű
«ocel«-
*at&

Trenü
de

pers.

TSÍ5T
accele
raţii

Tren de
per
gőn*

«.28
6.44
7.04
8.30
8.55

10.31

Bucurescl 
Predeftlâ
Timişti

Sraşovi

Feldióra 
Apaţa 
Augustinü 
Homorodü 
Haşfalău 
Sighlş^ra 
Elisabetopoie 
Mediaşi

Copşa mică j
ACicăsasa
Blaşiu
Cráciunelü

Teiuşti

1.18
1.54
2.11
2.49
3.23
3.46
4.27
5.39
6.03
7.51
8.36
9.10
9.44

10.31

11.23
12.08

Aiudü 
Vinţulfi de süsü 
Uióra 
Cucerdea 
Ghirişti
A.pahida

Claşlu

Nădăşeltt 
Ghîrbău 
Aghire§ü 
Stana
B. Huiedin 
Ciucia 
Bucia 
Bratca 
Rév
Mezö-Telegd 

Oradea-mare
P. Ladâay 
Szolnok

Budapesta

Viena

7.55
1.08
1.37
2.13
2.4a
8.12
3.32
3.47 
420 
6.25 
5.45

T Î 2
6.33 
6.4«
6.48

7.22

7.51
76*
8.15

8.46
9.16

10.86
10.48

12.01
12.31

1.10
1.36
2.01
2.08
8.31
6.11

TTE
8.40
1.40

4.44
6.20
6.47

4.10
4.60
6.50

6.35
8.12
8.47
9.29

10.10
10.32
10.42
11 .0 1
11.37
11.62
12.23

1.23
1.60
2.20
2.28
2.46
3.33
6.~
6.28
6.05
6.26
6.42
6.68
7.24
7.47
8.27 
8.49 
9.08
9.28 

10.04 
10.41 
11.06

1.19
8.31
6.35
6.50
3.—

11.47
12.04
12.32
i2.44
1.06
1.30 
1.54 
2.16 
2.23 
2.39 
3.15 
4.32 
4.53
5.30 

_6.48

6.11

6.43
7.12

4.-i6

9.41
10.17
10.32
11.04
1130
11.61
12.27

1.85
1.69
232
2.59
3.13 
3.18 
3.83 
4.03
4.14 
4.36 
5.06 
6.24 
5.45 
5.51

îB . - P e s t a - A r a d f i - T e ftu ş jT e lu ş ii - A r a d â - B . - P e § ta l C o p ş a - m t c ă —B ib f lu

$7.
8 
8.42 
8.47 

10.09 
11.51

6.08
6.42 
7.52 
8.10 
8.30 
8.50 
9.05 
9.19
9.43 

10.02
10.41 
10.66 
11.13 
11.32 
12.07
12.41

1.09 
3.03
5.10

1.65
2.25
7.ÜÜ

8.15
10A0

6.05

B I u i^ ş â - I ju d o ş â - B ig t r i ţ a  B i s t r i ţ a - M u r f e ş u - I ju d o ş u

Marăştt-Ludoşâ 
Ţagfi-Budatele cü 
Bistriţa

ii. omn.i
4. — | Bistriţa 

"6.48̂ 1 Taí ü‘B»dattlocü 
Murdşfi-LudoşA

Nota: Numerii îucuadraţl eu linii gróse ínsemnézá órele de nópe.

T. omn 
1.16 
4.50
7.21

^iena
H u d a p e B ta
Szolnok

AradA
GHogovaţ* 
Gyorok 
Puulişfi 
Badna-Lipova 
Oonop 
BDrzava 
Soborşind 
Zamü 
Gurasad^
Ilia
Branicica
Deva
Hlraeria (Piski) 
Orăştia 
Şibotfl ; 
Vinţulfl de josü 
Alba-Iulla 
Teinştt

Trenű,,
aooele-
ratü .

Trentt
de

pert.

Trenft 
de 

p er«.

Trenű.
accele

rată .
Trenű

de
per«.

Trenű
de

pera.

8.
2 .—
4.20
8.10

^2.20
32.34
»3.05
13.23
s3.39

10.50 3.25 [reiuşt
8.16 9.40 Alba-lnlia

11.18 1.02 Vinţulfi de josft
3.50 5.27 Şibot*
4.10 5.50|Orăştia
4.22 6.02 Simeria (Piski)
4.46 6.23 Deva
4.68 6.34 Branicica
5.16 6.52 Ilia
5.38 7.1T Ghirasada
5.63 7.33 Zamü
6.15 8.20 Soborşinft
6.68 8.49 Bérzava
7.22 9.16 Öonopü
7.38 9.32 Radna-Lipova
7.54 9.51 Paulişu
8.14 10.18, G-yorok
8.43 10.44 Glogovaţ
9.12 11.14 Aradd <
9.34
9.56

11.39
12.05

1
Szolnok

10.17 12.26 Budapesta
10.44 12.58 Viena

5.49
; 6.06 
s,6.24 
f 6.53 
|7.06 
7.45 

11.51 
1.55

12.59
1.39
1.56
2.23
2.49 
3.37
3.53 
4.18 
4.43
4.53 
5.21

_6J56
6.46
7.02 
7.36
7.50
8.03 
8.26 
8.38Í 
9.05 
2.25
5.50

7.20 1.40

4.51
6.27 
5.44i 
6.06
6.28
7.10 
7.26 
7.48
8.10 
8.21 
8 .4$  
9.17 
9.54

10.09
10.38 
10.61 
11.03 
11.27
11.38
12.10 
jL 4 7

7.45
6.0«

S lm e r i a  (P isk i)-l*e tro şen ij JP e tr  o ş e n l - S im e r la  (Piski)
|T. d. p. T, omn. Te omn* T. omn. T. omn.ICTomn.

Simeria 7.17 11.28 3.50 Petroşenl 6.05 10.42 4.03
Streiu 7.54 12.12 4.32 Baniţa 6.46 11.23 4.491
HaţegO 8.45 1.08 5.20 Crivadia 7.26 11.57 b.24
Pui 9.39 2.03 6.1& Pui 8.07 12.33 6,04Crivadia 10.37 2.51 7.03 Haţeg* 8.51 1.19 6.43
Baniţa 11.26 3.30 7.43 Strein 9.41 2.09 7.28
Petroşenl 1 2 .- 4.02 8.15 Simeria 10.20 2.47 8 . -

A r a d á - T i m i ^ r a  T i m i ^ ó r a - A r a d ű

Aradü
Aradulü non
Németh-Ságb
Vinga
Orczifalva
Mercaifalva
Tiniiş0ra

T. omn. TToum. ! ’• omn.
6.18 4.18 Timiş6ra 6.30
6.40 4.4Ü Merczifalva 7.23
7.05 5.05 Orczifalva 7.49
7.33 5.33 Vinga 8.16
7.56 6.60 Németh-Ságh 8.37
8.14 6.06 Aradulü nou 9.09
9.04 6.60 Aradú 9.25

T. omn 
1.10 
1.69 
2.19 
2.46 
3.03 
3.41 
3.55

Copşa-mleă 
Şeiea maro 
L0mneşfi 
Ocna

Tr. de p

4.05
4.35
5.16
5.47

T. do p.

10.47
11.17
11.58
12.29

T r. om

7.18
7.47
8.20
8.59

Sibfin 6.10 12.52 9.23

N lh l lu - C e p ş a - m ic f t
Tr. orna. Tr. da p. ’*• <*• 9-

Sibiln 
Ocna 
L0mnoşă 
Şeica maro 
Copşa-mlcA

7.35
8.02
8.30
9.05
9.34

4.84
4.68
6.26
6.55
6.20

9.60
10.14
10.40
11.10
11.86

C u c e r d e a  - O ş o r h e iu  
R e g h l n u l â  § ă § e s e â

Cneerdea
Cheţa
Ludoşfi
Bf.-Bogata
Iernutü
Sftnpaultt
Miraşteu

Oşorhela j

Tr. ds p. 

2.66 
\ 8.25 

8.46 
8.56 
4.83 
4.48 
6.11 
6.30 
6.60

Tr. ds p. 

8.20 
8.50 
9.11 
9.20
9.67 

10.12 
10.36 
10.64
4.68

Tr. orna

2.56
8.29
4.06
4.16!
4.64Í
5.10;
6.34!
6.35!

Reghlnul-săs. 7.25 7 . -
Reghinulü i&sescA- 
Oşorheiu-Cucerdea

Reghlnnl-ais. 

Oşorhela
Miraşteu
Sánpaulü
Iernutü
M. Bogata
LudoşA
Cheţa
Cncerdea

Tr. orna. Tr. de p. í r .  de p .

8.25 8 . -
1 0 .- 9.49

7.24 5.54 10.20
7.44 6.14 10.8*9
8.07 6.37 11.02
8.29 6.68 11.23
9.02 7.28 11.53
9.35 7.41 12.06
9.51 7.57 12.22

10.23 8.25 12.60

S l m e r i a  (P ísk i) - lJn ie d .

C r la lr iş u —T u r d a T u r d a —G h i r i ş â

Ghirişd
Turda

7.40 10.50 3.561 y.aol Turda 6.05 9.40
8 . - 11.10 4.10| 9.50| Ghirişi 6.25 1 0 .-

~frT

2.4

Simeria (Piski) 
Cerna 

y^öíünledóra
8.40

4.—
4.21
4.60

§ % h i8 Ó r a - O d o r l i e iu  O t io r l i e i i i—S tg h i^ ó r a
( J n ie d e -S im e r f la  (Piski).

dighiş6ra
Odorheiu

L ^ l  11.26!
| 7.49| 1.5C

Odorheiu
Sighiş0ră

8.40
10.52

2.45
6.28

IJniedóra
Uerna
Simeria

9.26
9.51

10.1

Tipografia A. MUREŞIANU, Braşovu.


